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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৬৬২৩

৮৩/ শপথ ও মানত (كتاب الأيمان والنذور)
পিরেদঃ ৮৩/১. আাহর বাণীঃ তামােদর অথহীন শপেথর জন আাহ তামােদরেক পাকড়াও করেবন না, িক

বুেঝ সুেঝ য সব শপথ তামরা কর তার জন তামােদরেক পাকড়াও করেবন। (এ পাকড়াও থেক অবাহিতর)

কাফফারা হল দশ জন িমসিকনেক মধম মােনর খাদদান যা তামরা তামােদর ী পুেক খাইেয় থাক, অথবা

তােদরেক বদান অথবা একজন ীতদাস মুকরণ। আর এেলা করার যার সামথ নই তার জন িতন িদন

িসয়াম পালন। এেলা হল তামােদর শপেথর কাফফারা যখন তামরা শপথ কর। তামরা তামােদর িতিত রা

করেব। আাহ তাঁর আয়াতসমূহ তামােদর জন িবশদভােব বণনা কেরন যােত তামরা শাকর আদায় কর। (সূরাহ

আল-মািয়দাহ ৫/৮৯)

باب قَول اله تَعالَ: {لا يواخذُكم اله بِاللَّغْوِ ف ايمانم ولَن يواخذُكم بِما عقَّدْتُم الايمانَ

ةقَبر ررِيتَح وا متُهوسك وا ميلهنَ اوما تُطْعم طسوا نم نياكسم ةشَرع امطْعا تُهفَّارَف

نِيبكَ يذٰلك مَانميفَظُوا ااحو لَفْتُمذَا حا مانميةُ افَّاركَ كذٰل اميا ثَةثَلا اميجِدْ فَصي لَم نفَم

اله لَم اٰياته لَعلَّم تَشْرونَ}

আরবী

تتَيا قَال بِيها نةَ عدرب ِبا نرِيرٍ عج ننَ بلاغَي ندٍ عزَي نب ادمدَّثَنَا حانِ حمو النُّعبا

النَّبِ صل اله عليه وسلم ف رهط من الاشْعرِيِين استَحملُه فَقَال واله لا احملُم وما

عنْدِي ما احملُم علَيه قَال ثُم لَبِثْنَا ما شَاء اله انْ نَلْبث ثُم ات بِثَلاثِ ذَودٍ غُرِ الذُّرى

فَحملَنَا علَيها فَلَما انْطَلَقْنَا قُلْنَا او قَال بعضنَا واله لا يباركُ لَنَا اتَينَا النَّبِ صل اله

عليه وسلم نَستَحملُه فَحلَف انْ لا يحملَنَا ثُم حملَنَا فَارجِعوا بِنَا الَ النَّبِ صل اله

لا هال نْ شَاءا هالو ّناو مَلمح هال لب مُلْتمنَا حا ام فَقَال نَاهتَيفَا هرعليه وسلم فَنُذَك

وا رخَي والَّذِي ه تتَياو ينمي نع تفَّرك لاا انْها مرا خَيهرى غَيرفَا ينمي َلع فلحا

ينمي نع تفَّركو رخَي والَّذِي ه تتَيا

বাংলা

৬৬২৩. আবূ বুরদাহ (রাঃ)-এর িপতা আবূ মূসা আশ’আরী হেত বিণত। িতিন বেলন, আিম একবার আশ’আরী
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গাের একদল লােকর সে নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর কােছ এেস তাঁর কােছ বাহন চাইলাম।

তখন িতিন বলেলনঃ আাহর শপথ! আিম তামােদরেক বাহন িদেত পারব না। আর আমার কােছ িকছু নই যার

উপর আেরাহণ করা যায়। বণনাকারী বেলন, এরপর আা যতণ চাইেলন, ততণ আমরা সখােন থাকলাম।

অতঃপর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর কােছ অিত সুর িতনিট উী আনা হল। িতিন সেলার উপর

আমােদরেক আেরাহণ করােলন। এরপর আমরা যখন চলেত লাগলাম তখন বললাম অথবা আমােদর মােঝ কউ

বলল, আাহর কসম! আা আমােদরেক বরকত িদেবন না।

কারণ, আমরা যখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর কােছ বাহন চাইেল িতিন আমােদরেক বাহন িদেবন

না বেল কসম করেলন, অতঃপর আমােদরেক আেরাহণ করােলন। চল আমরা নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম-এর কােছ যাই এবং তাঁেক বাপারিট রণ কিরেয় দই। এরপর আমরা তাঁর কােছ এলাম। িতিন

বলেলনঃ আিম তামােদরেক আেরাহণ করাইিন বরং আা আেরাহণ কিরেয়েছন। আাহর কসম! আিম যখন

আাহর ইায় কান শপথ কির আর সিট বােদ অনিটর মােঝ কলাণ দিখ তখন শপেথর জন কাফারা

আদায় কের দই। আর যটা কলাণকর সটাই কের নই এবং ীয় শপেথর কাফারা আদায় কির। [৩১৩৩]

(আধুিনক কাশনী- ৬১৬২, ইসলািমক ফাউেশন- ৬১৭০)

English

Narrated Abu Musa:

I went to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) along with a group of Al-Ash`ariyin in order to
request him to provide us with mounts. He said, "By Allah, I will not provide
you with mounts and I haven't got anything to mount you on." Then we
stayed there as long as Allah wished us to stay, and then three very nice
looking she-camels were brought to him and he made us ride them. When
we left, we, or some of us, said, "By Allah, we will not be blessed, as we
came to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) asking him for mounts, and he swore that he would
not give us any mounts but then he did give us. So let us go back to the
Prophet (صلى الله عليه وسلم) and remind him (of his oath)." When we returned to him (and
reminded him of the fact), he said, "I did not give you mounts, but it is Allah
Who gave you. By Allah, Allah willing, if I ever take an oath to do something
and then I find something else than the first, I will make expiation for my
oath and do the thing which is better (or do something which is better and
give the expiation for my oath).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ মূসা আল- আশ'আরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=31387
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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